AR-15 DISCONNECTOR - DISCONNECTOR FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Disconnector for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: DISCONNECTOR FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045025

Mfr. No.: DISCONNECTOR

Make: AR-15

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 785939517613

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 DISCONNECTOR

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 DISCONNECTOR von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Disconnector ist fur den Einsatz in MilSpec AR15Waffen konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achte darauf, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife regelmaRig auf magliche Riickrufe und Sicherheitswarnungen iber die Sicherheitsplattform der
EU.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Disconnector nur mit kompatiblen MilSpec AR15Waffen.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Disconnectors entladen ist.

¢ Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

¢ Achte darauf, dass der Disconnector korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Prife regelmaBig den Zustand des Disconnectors auf Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verflugst, einschlieBlich Schraubendreher
und eventuell einer Zange.
o Entlade die Waffe vollstandig und entferne das Magazin.

2. Installation des Disconnectors

[¢]

Entferne den oberen Empfanger der Waffe gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Identifiziere den alten Disconnector und entferne ihn vorsichtig.

Setze den neuen Disconnector von Sons of Liberty Gun Works an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Disconnector richtig eingerastet ist und keine Teile lose sind.

o

[¢]

[¢]

3. Uberprifung

o Setze den oberen Empfanger wieder zusammen.

o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Disconnector ordnungsgeman
funktioniert.

o Achte darauf, dass keine Teile blockiert sind und die Waffe sicher funktioniert.

4. Nutzung

o Verwende die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.
o Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffenbestandteilen und zubehdr.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen Uber den AR15 DISCONNECTOR von Sons of Liberty Gun Works,
konsultiere bitte die entsprechende Kontaktstelle oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit und Funktionalitat deines AR15
DISCONNECTOR zu gewabhrleisten.



AR15 Disconnector Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Disconnector from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed to

enhance the functionality of your MilSpec AR15. It is crucial to follow the safety instructions outlined in this
guide to ensure safe and effective use of the disconnector.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the disconnector.

Ensure that the disconnector is installed correctly to prevent any malfunction.

Keep the disconnector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the disconnector and other firearm components for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the disconnector if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the disconnector.

Always follow the manufacturer’s instructions when handling and installing the disconnector.

¢ Use protective eyewear when working with firearm components to avoid injury.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps

o

Remove the trigger assembly from the lower receiver of the AR15.

Locate the existing disconnector and remove it from the trigger assembly.

Insert the new AR15 Disconnector into the trigger assembly, ensuring it is seated properly.
Reassemble the trigger assembly and reinstall it into the lower receiver.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Test the functionality of the disconnector by performing a function check on the firearm.
o Ensure that the disconnector operates smoothly and reliably before using the firearm.

4. Usage

o Use the firearm in accordance with all applicable laws and regulations.
o Regularly maintain and inspect the disconnector and other firearm components to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the disconnector in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the disconnector in regular household waste.



¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Disconnector, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15
Disconnector. Always prioritize safety and adhere to all guidelines for responsible firearm ownership.



Guide de sécurité pour le Déconnecteur AR15 de
Sons of Liberty Gun Works

Introduction

Merci d'avoir choisi le déconnecteur AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre arme a feu AR15. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de ton déconnecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident a I'autorité compétente.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le déconnecteur dans un environnement sécurisé et contrélé.

Ne manipule jamais une arme a feu si tu es sous |'influence de drogues ou d'alcool.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises ton AR15.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le déconnecteur.

Ne modifie pas le déconnecteur ou n'apporte pas de modifications non autorisées a ton arme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'AR15 est complétement déchargée.

2. Installation :

o Retire le gardemain et la poignée de I'AR15 pour accéder au mécanisme de déclenchement.

o Retire I'ancien déconnecteur en suivant les instructions spécifiques a ton modele d'AR15.

o Installe le déconnecteur de Sons of Liberty Gun Works en t'assurant qu'il est correctement
positionné.

o Remonte la poignée et le gardemain.

3. Vérification :

o Vérifie que le déconnecteur fonctionne correctement en effectuant des tests de fonctionnement
avec I'arme déchargée.
o Assuretoi que le mécanisme de déclenchement répond comme prévu.

4, Utilisation :

o Utilise I'AR15 conformément aux instructions du fabricant et aux lois locales.
o Effectue un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du déconnecteur.



Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le déconnecteur ou d'autres piéces de I'arme a feu dans des poubelles ordinaires.
e Suis les reglements locaux concernant la mise au rebut des pieces d'armes a feu.
e Contacte un centre de recyclage local ou un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les canaux de support dédiés.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton déconnecteur AR15 de Sons
of Liberty Gun Works. Merci de prendre la sécurité au sérieux et de profiter de ton produit de maniere
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Disconnettore AR15 Sons of Liberty Gun Works

Introduzione
Grazie per aver scelto il Disconnettore AR15 Sons of Liberty Gun Works. Questa guida fornisce informazioni

importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il disconnettore lontano dalla portata dei bambini e di individui vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il disconnettore se & danneggiato o presenta segni di usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il disconnettore.

¢ Seqguire sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi da fuoco.

Utilizzare solo parti e accessori compatibili con il disconnettore AR15.

Non tentare di modificare o riparare il disconnettore senza I'assistenza di un professionista esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere il coperchio del gruppo di scatto dell'AR15.

o Estrarre il disconnettore esistente, se presente.

o Posizionare il nuovo disconnettore Sons of Liberty Gun Works nella posizione corretta.

o Assicurarsi che il disconnettore sia fissato saldamente e che tutte le parti siano in posizione.

3. Verifica del Funzionamento:

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo per assicurarsi che il disconnettore funzioni
correttamente.
o Testare I'arma in un ambiente sicuro e controllato.

4. Uso:

o Utilizzare il disconnettore solo per il tipo di arma per cui & progettato (AR15).
o Seguire tutte le normative e le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il disconnettore secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di armi e munizioni.



¢ Non gettare il disconnettore nel normale rifiuto domestico.
e Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il

supporto.

Si prega di ricordare che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un uso sicuro e responsabile del Disconnettore AR15 Sons of Liberty Gun Works.



Sikkerhetsveiledning for AR15 DISCONNECTOR
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Innledning

Takk for at du valgte AR15 Disconnector fra Sons of Liberty Gun Works. Dette produktet er designet for & veere
en palitelig komponent i din AR15. For a sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og falg
denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap om AR15systemet fgr du installerer eller bruker produktet.
Oppbevar alle vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid verneutstyr som briller og hgrselsvern nar du handterer vapen.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler knyttet til produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller alltid at vapenet er i sikret tilstand fgr du begynner installasjonen.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.

Test alltid funksjonaliteten til disconnectoren etter installasjon for a sikre korrekt drift.

Unnga a bruke ettermarkedskomponenter som ikke er godkjent av produsenten, da dette kan pavirke
sikkerheten og ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at AR15vapenet er helt avfyrt og sikret.
o Samle ngdvendig verktgy som skrutrekker og tang.

2. Fjern den gamle disconnectoren:

o Rpne vdpenet og ta ut magasinet.
o Fjern den gamle disconnectoren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer den nye disconnectoren:

o Plasser den nye disconnectoren pa riktig sted i triggergruppen.
o Sgrg for at den er riktig justert og festet.

4. Test funksjonalitet:

o Etter installasjonen, test vapenet for a sikre at disconnectoren fungerer som den skal.
o Kontroller at avtrekkeren fungerer som forventet og at sikkerhetsmekanismene er operative.

5. Bruk av vapenet:

o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unngad a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt &
skyte.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser gamle komponenter i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at ingen farlige materialer blir dumpet i naturen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler for assistanse. Det er viktig & ha en kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsrelaterte
henvendelser.

Ved a falge disse retningslinjene bidrar du til 3 sikre en trygg og ansvarlig bruk av AR15 Disconnector fra Sons
of Liberty Gun Works. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przerywacza AR15
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przerywacza AR15 od SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Nasz produkt jest zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu bezpieczehstwa i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ wiasciwe uzytkowanie i minimalizowad ryzyko.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji przerywacza.
¢ Nie uzywaj przerywacza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

e Uzywaj przerywacza wylacznie z kompatybilnymi czesciami AR15.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami i sprzetem, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, szczypce).
o Przeczytaj instrukcje dotyczgce instalacji i upewnij sie, ze rozumiesz kazdy krok.

2. Instalacja przerywacza:

[¢]

Roztaduj bron i zdejmij z niej wszystkie akcesoria.

Zdejmij zesp6t spustowy z broni.

Usun stary przerywacz i zastgp go nowym przerywaczem AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Upewnij sie, ze przerywacz jest prawidtowo zamocowany i dziata ptynnie.

Zt6z zespébt spustowy z powrotem do broni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu przerywacza, przeprowad? test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze dziata
poprawnie.
o Upewnij sie, ze mechanizm spustowy dziata bez zacie¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj przerywacza do zwyktego $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przerywacza AR15 SONS OF LIBERTY GUN
WORKS, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub organami regulacyjnymi w Twoim regionie.



AR15 DISCONNECTOR SONS OF LIBERTY GUN
WORKS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Disconnector SONS OF LIBERTY GUN WORKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain AR15 aseille.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta kayttamasta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia, keskeyta sen kaytté valittémasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus:

o Irrota ensin vanha disconnector, jos sellainen on asennettuna.
o Asenna uusi disconnector paikoilleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Tarkista, ettd disconnector liikkkuu sujuvasti ja ettd se on turvallisesti paikoillaan.

3. Kaytto:

o Testaa ase varovasti varmistaaksesi, etta disconnector toimii oikein ennen varsinaista kayttéa.
o Kayta asetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki
turvallisuustoimenpiteet ovat voimassa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan seuraa erityisia ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Yhteenveto

AR15 Disconnector SONS OF LIBERTY GUN WORKS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava toiminta

AR15 aseissa. Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuustoimenpiteitd varmistaaksesi
turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 DISCONNECTOR
SONS OF LIBERTY GUN WORKS DISCONNECTOR
FOR AR15

Introduktion
Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works Disconnector fér din AR15. Denna produkt ar designad for att

sakerstalla saker och effektiv funktion av ditt vapen. For att garantera saker anvandning och efterlevnad av
EU:s allmanna produkt sakerhetsféreskrifter (GPSR), vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den har disconnectoren med MilSpec AR15s.

Undvik att anvanda produkten om den verkar vara defekt eller skadad.
Folj alltid sakerhetsprocedurerna for hantering av vapen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Disconnector:

[¢]

Stang av och tém vapnet innan installation.

Ta bort den gamla disconnectoren fran vapnet.

Installera den nya disconnectoren genom att félja de specifika installationsanvisningarna i din
AR15:s anvandarmanual.

Kontrollera att disconnectoren sitter ordentligt pa plats och fungerar korrekt.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Vapnet:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer och riktlinjer for skjutning.
o Anvéand vapnet endast pa godkanda skjutbanor och i enlighet med lokala lagar.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For support och sakerhetsfragor, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha



produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér att underlatta kommunikationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Sons of
Liberty Gun Works Disconnector for AR15. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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